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Alle anerkjende sidder enkelte kraftige og ener- 
giske Mænd, ville disse være fortrinlig istand 
til at udføre et saadant Hvem. Naar dette 
Ministerium engang gaaer af 홢홢홢 jeg beder 
undskylde »disse almindelige Betragtninger, jeg 
skal snart komme til Sagen ,홢홢홢 naar,, siger-jeg, 
Ministeriet engang tidlig eller silde gqaer af, 
er Sandsynligheden som 1·ixnod 10 for, at vi 
ville faae et Ministerium med overveiende bureau- 
kratiske Elementer; de ville ikke kunne sætte denne 
Indskrænkning i Embedsmændene igjennem; 
og saa vil der blive en uhyggelig Kamp, hvori 
ganske vist vi, der ville Jndskrænkningerne, ville 
seire; thi det, vi ville, er Folkets Villie, men 
denne Kamp kan dog ingen alvorlig Mand ønske, 
og det var derfor bedst, om de, som nu kunne 
sætte det igjennem, ville gjøre det. Efter, min 
Udtalelse her i» Salen beærede Thinget mig med 
Valg i det Udvalg, som blev nedsat til at tage 
Lenningsloveri under Behandling, og der har jeg 
trolig stræbt hen til ikke at foretage nogen væsent- 
lig Jndskræniug i Ernbedsmændenes Lonninger, 
men at gjøre, hvad jeg efter ringe Evne for- 
maaede, til at faae Arbeidet simplificeret, Om- 
svøbsdepartementer afskaffede og Embedsmænde- 
nes Antal decirneretz naar de enkelte Lonningsx 
love komme for 3홢 hvad jeg af Hjertet vil haabe, 
at de maae, en og hver 홢홢홢 vil det sees, at-jeg 
er bleven mit Forsæt tro. Jeg har vel under 
disse Loves Behandling, saavel i. Udvalget som 
udenfor, hørt sige: det nytter ikke at komme, med 
disse Indskrænkninger, de kunne ikke sættes igjen- 
nem, det er Noget, som nu engang. er voxet sam- 
men med Nationens Begreber, det er Noget, som 
svarer til vore Sæder og Skikke at have disse 
mange Embedsmænd, at have saa godt som en 
Embedsmand for enhver Ting, udenfor enhver 
Mands Dør for at udrette dette eller hiint for 
ham, men jeg troer ikke, at det vil være saa 
meget besværligt at foretage saadanneJndskrænk- 
ninger, jeg vil idetmindste stræbe, hen dertil« og 
Enhver, som deler min Anskuelse af Sagen, haa- 
ber jeg vil gjøre det Samme og ikke lade sig 
skræmme, enten af Fordomme eller Interesser. 
Den ærede Ordsører, som jo neppe gaaerksaa 
vidt som jeg i sine Betragtninger om Ind- 
skrænkninger, er dog enig med det hele Ud- 
valg -i, at Besparelser maae finde Sted, ja, det; 
forekommer mig; næsten, som om det eneste 

Bidrag dertil ifølge densærede Ordførers Me- 
ning er det af ham fremsatte Forslag til Em- 
bedsmænds Selvpensioneringw Forslaget 홢»홢 ja,- 
det kan ikke negtes 홢홢홢 er udarbeidet med. stor 
Sagkundskab, ja, ikke alene. niedkstor Sagkund- 
skab, men tillige med al den nidkjære Omhu- 
og Dygtighed, hvormed den ærede Ordforer 
ktager paa Alt, hvad han faaer under Hænder« 
Forslaget er iklædt en saatiltalende jeg kunde 
næsten sige en saa skinnende og blændende, 
Form, at xjeg ikke tvivler paa, at Forskjellige 
ville iføre sig det. Det er, som vi Alle have 
seet, ledsaget af tabellariske Attributerz som vist- 
nok ville være til stor Nytte «fisr Mange, og 
som ogsaa gjøre det indtagende at see 
paa. Det vil naturligviis tiltale, ja, jeg tør 
maaskee endog sige bedaare, ikke saasganske 
faa af mine ssolitikske Venner, og det af den 
ganske simple, naturlige og nienneskelige Grund, 
at det tager Byrden fra Skatteborgerne og læg- 
ger den paa Embedsmændene (En Stemme: 
Tilsyneladendedz nei, ikke tilsyneladende. Jeg 
kan godt forstaae dette; men jeg vil tillade 
mig at give de Herrer det-Raad at lægge 
Mærke til, at to af de Mænd, som deiReg- 
len følge, og som de mene sat staae sig godt 
ved at følge, ere imod Forslaget (Bil le:  Er 
det mig?); nei, det er ikke det ærede Medlem. 
Jeg haaber, at disse Mænd ville udtale sig, 
og jeg haaber, at. det skal lykkes deres Vel- 
talenhed og kSkarpsindighed at vise Skygge- 
siderne ved Forslaget saaledes som de nævnte 
ærede Medlemmer see dem; jeg seer dem rig- 
tignok paa en noget. asvigende Maade. Jeg 
for mit Vedkommende vil bede ærede Med- 
lemmer ikke at lade sig blænde af forskjellige 
Anbefalinger, jeg kunde næsten sige Forlokkelserz 
som ere anførte for at faae Forslaget til at 
glide ned. Det er f.- Er. blevet sagt, at For- 
slaget, hvis det fik Lovskraft, vilde medføre en 
dnskelig Forandring i den hidtilværende Pen- 
sioneringsmaade og vilde befrie Præstekaldene(En 
»Sten11ne: Høiere!) 홢홢홢 jeg kan ikke godt 
tale høiere 홢- vilde, siger jeg; befrie Præ-- 
stekaldene for Storstedelen - af den dem- 
hidtil paahvilende høist: ulige fordeelte Pen- 
sionsbyrde Der: er dernæst gjort opmærk- 
som paa Forslagets Lempelighed Endelig er - 
der henviist til,- at Forslaget sætter Embeds- 
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